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LITERATURA NADOBNA.

Katkutka Wrozka albo HistohtA mev mtodosci.
Powiesé wyjeta z dziet Augusta Lafontaine,
przez A. JV. Km (Dokonczenie.)

Rozdziat piaty. Zabdjstwo.

Moy oyciec byt wychowany u jednego z da-
lekich krewnych , nazwiskiem Mayera, ktory,
bedac le$niczym , usposobil go do tegoz stanu.
Okrétnie z nim si¢ obchodzil, przeto tez oyciec
moy, odzyskujac wolnoéé, wszelkie z nim zer-
watl zwiazki. Jednak poznawszy jego syna, iz
byt biegtym wrlesnictwie , mianowat go lesni-
czym przyleglego obrebu lasu, ktoérego stan byt
ilay lichszy.

Pan Mayer, dowiedziawszy si¢, iz jego syn
winien byt swoje mieysce wstawieniu si¢ mego
oyca, napisat don list peten czulo$ci; nie po-
dobna byto nie wzruszy¢ si¢ wyrazami, jakiemi
wynurzat swa wdzigczno$é; z tém wszystkiem
mody oyciec odpowiedzial mu z suchoscig i o-
zigbtoScia, tak widoczng, iz matka, ktora si¢
nigdy do niczego nie mieszata, nie mogta wy-
trzymaé, aby mu tego nie wyrzucila.

»MOy przyjacielu!” moéwila ,,pomniy, ze
pomsta naleiy do B o g a ,,Uspokody sie, dobra
kobieto, sumnienie moje nic mi nie wyrzuca: go-
tow jestem przyja¢ kar¢ boska na mag glowe,
jeslim mu co zlego wyrzadzit.”

Moy oyciec nie mys$lat wiecey o swym krew-
nym; od dwoéch lat byl zapomniany, kiedy mat*

D ~ Hil7~i8i6 Lit. Had. T. I luty. 4
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ka, wszedlszy raz do izby, jak trup blada, opo-
wiedziata: ze tenze Mayer straszliwe popet-
niwszy zabdystwo, byl poymany na uczynku, i
w tancuchach poprowadzony do miasta,

,»,Niech Bog broni! zawotal oyciec; musi to
bydz wies¢ falszywa,”

»Ach nie, serce! az nadto prawdziwa; Pani
Waldau opisala mi to z naymnieyszemi szcze-
gotami: bo jey syn, sedzia, wezwany zostal na
te sprawe do trybunatu.”

,»Jesli tak jest, Boze! badz mito$ciwszy nad
tym cztowiekiem, anizeli jego na tey ziemi se-
dziowie.”

Tu dopiero kazal sobie opowiedzie¢ calg
historya. )

Bogaty, lecz rozpustny mtodzieniec, nazwi-
skiem Rohd, uchodzacy w calym kantonie za
zwodziciela, przysunal si¢ do corki Pana Ma-
yera, mtodey osoby, ktdra nadzwyczay chwalono.
Oyciec wypowiedzial mu wstgp do swego do-
mu: co onlekce wazyl, chelpigc sie, iz otrzy-
ma taskawe corki wzgledy, na zlo§¢ oycu. Ja-
kes udato mu si¢ kilka razy znig rozmawiac;
le$niczy os$wiadczyl swoy gniew nayzywszy i
nawet powiedziat przy kilku osobach, iz jesliby
$miat dluzey walesac si¢ koto jego domu, strzeli
don, jak do psa szalonego.

Wkroétce ciesle znalezli Pana Mayera przy
mtodym Rohd, krwia zlanym, i w chwili sko-
nania imie jego wymawiajagcym. Lesniczy do-
nidést im, ze postyszawszy wrzask , nadbiegt i
otoczyl cztowieka uciekajgcego, a drugiego ta-
rzajgcego si¢ po murawie z jekiem; ze w tym
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ostatnim poznat mtodego Rohd i naprdézno usi-
towat go ratowac.

Wezwano policyg i chirurgéw, a P. Maje-
rowi przydano straz w donm , dopdki nie po-
znano jego kordelasa, ktory stuzyl za narzedzie
zbrodni.

Na prozno brat niebo na §wiadectwo swey
niewinnos$ci: okuli go w kaydany i wtracili do
wigzienia.

,Oby Bog raczyl przebaczy¢ biednemu oy-
cu” zawotal moy, zalamujac rece ,,gdybym miat
corke , a jaki§ zuchwalec, nie dbajac na moje
upomnienia, odwazyt si¢ jg batamucié.............. sam
nie wiem, cobym zrobit? Nieszczesliwy czlo-
wiek! nie styszalem o nim przez dava lata, az
teraz oto dowiaduj¢ si¢ o jego potepieniu! Jego
corka, czy winna, czy nie, warta politowania.
Zono! twoja nowina odjeta mi spokoyno$¢ na
dlugo. Nasz Henryk, Bogu dzi¢ki, nie jest zto-
$liwy; inaezey nie moégitbym bydz oniego spo-
koynyrn, zdawatoby mi si¢, ze widz¢ $Smier¢
w §lad zanim. Idz! dobry mtodziencze, juz na
cie czekaja w lesie , wracay do swey pracy, i
niech niebo czuwa nad tobg.”

Wyszedtem =z orszakiem znaczney czesci
mych ludzi, ktoérzy szli przodem niecierpliwie, a
ja zanimi gleboko zamyslony; mtody strzelec
ktoregom nie zbyt dawno przyjat, wlokl sig
jeszcze opieszaley odemnie. Przypomniawszy
wowczas, ze stuzyl u naszego krewnego, za-
wotatem:

»1y znasz P. Mayera, Wilhelmie! i musia-
tes zna¢ takze nieboszczyka Bolid?”’

Nic mi na to nie odpowiedziat, lecz zbladt

4.
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i tak drze¢ poczal, ze platal nogami. Dziw-
nem mi si¢ to wydato, wszelako nie miatem
zadnego nan podeyrzenia.

»ITwoy dawny pan zabit Rohda, rzektem.”

»T0 nie prawda” odpowiedzial pociclm i
staniajac sie.

»~Mowie¢ ci, ze go zabil wltasnym swym kor-
delasem.”

Zbladt jeszcze bardziey, a jabym moze co
ztego pomyslal, gdyby ten czlowiek od szesciu
miesigcy, jak stuzyt u mnie, nie zjednal mey
przyjazni, stodkim i spokoynym charakterem,
potaczonym z melancholig, ktora go bardzo
interessujacym czynita.

Szedtem daley, a on, milczac kolo mnie;
wreszcie w te si¢ odezwal stowa:

»Jednak moy dawny pan, nie bedzie karany.”

»Karany? nieszczg$cie to przyptaci zyciem.”

»Ach Panie! to naylepszy czlowiek w $wig-
cie! a familia! anielska; nie, zapewne, nic mu
zlego nie wyrzadza.”

) .,,M(’)’Zesz bydz pewnym, ze go potgpig na
$mier¢.

»Nie, nie” zawotlal ze tkaniem ,,bo ja wiem,
kto zabil Rohda; nikt o tern nie wie, Bo°- tvl-
ko 1 ja.” 517

»"Wiesz o t%an, Wilhelmie! wiesz! a dozwa-
lasz, aby zacny czloAviek jeczal w okowach, a
jego familia gin¢la z rozpaczy? pamietay, co mo-
wisz!”

Westchnal gleboko, zimna jego reka, chwy-
cita moje 1 rzekt:

,Chodz ze mng do miasta; wyznam wszyst-
ko, tak wszystko ..., lecz miey mi¢ na oku, bo
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tego ranku miatem juz uciec, (nigdyby mie
nie uyrzano Aniot panski wstrzymat mie,
musz¢ wiec wybawié szanownego czlowieka.”

Zawotatem drugiego Strzelca, kazatem po-
wiedzie¢ moim rodzicom, ze Wilhelm ze mna
oddala si¢ na dni kilka, i przejety trwoga, jakby
mi¢ cate Scigato pieklo, puscitem si¢ z nim do
miasta.

Stane¢liSmy tam nazajutrz zrana ; naprdézno
nalegatem naWilhelma, aby mi powiedzial, czego
byt $§wiadomy; nic na nim wymodz nie bylem
w stanie. Kazatem osobie oznaymi¢ prezydentowi
sgdowey izby; czekaliémy w przedpokoju i mie-
liSmy juz przestgpowac prog pokoju, do ktérego
nas wprowadzano , kiedy, porwawszy mi¢ za
re¢ke 1 opierajac gtlowe na mych barkach, rzekt
cichym glosem:

,, Jestem zaboycg.”

Na te stowa, §miertelny dreszcz mig przejatl;
wciagnal mi¢ do pokoju, w ktorym byt prezy-
dent; stan¢liSmy przed nim wybladli i nieru-
chomi, jak dwa posagi. *

W tém odezwal sie Wilhelm:

»Lesniczy Mayer jest niewinny; ja to zabi-
tem bezecnego Rohd!”

Padtem chwiejac si¢ na sofe; prezydent
cofnat si¢ z zadziwieniem; zapytywal mie¢, gdy
tymczasem trudno mi bylo zebraé¢ dosy¢ gtosu
na odpowiedz ; jednak przychodzgc do siebie
stopniami, to przydatem:

»Nie moge bydz pewnym, aby ten nieszczg-
sliwy mowil prawde ; od szeSciu miesigcy, jak
u mnie stuzy, widziatlem go zawsze spokojnym i



STT;d"z9'wml
>
Witteh" > ™ « » —
»Tak, rzecze, bylem uczciwym i noboznvm
-g ¢ powiedzie¢; zapytaycie S

pana. czy mlat kiedy jaka do mnie uraze- wsze

Jowio’t "' ZaLOyCl HoM a’ Cze«®
Prezydent kazal wezwaé sekretarza 1 1- IV,,
sedz.ow. Wilhelm zaczai dine, , S

SSL"'— 1 PrZCryWal’ abtoérey tres¢ na!

Kochat serdecznie milodac sierote i byt na-

n za$§ na przyobiecany mu obowigzek strazni
Lmei; widywali si¢ co niedziela i tariczvh7

osoh ~ 1° i~ 1§t°- Rotld zoczywsz mtoda te
zalifa sie na t

osobg, chodzit 'w §lad za ni,

Wiedie, *ARMEVE sl Zaczepit?

| Rf d’ powiedziat don, chcesz uwiesdz

«1313BE | a Ja ni¥ Ymam SAstlaz@wicHiE
¢ szpiegowaé, lecz je$li to nastapi, mozesz
rob,c testament i ja takze: bo jeden z na, be-
dzie mnsul pozegnaé¢ si¢ z tym $wiatem,
-tiohd rozémiat si¢ na te stowa.
Tymczasem Wilhelm zmuszony byt ndaé sie

scit W yra W <li0g§} P° l)owrécie, kiedy czy!
rzyszow dow’» -T - * 26 SW*ch tow”
bil e ?élcfﬁljéﬂonego tryumfdeggadzfjegg 19 &dii-

spotkawszy raz

iiin 1l



ka. Nieszczesliwy , czyscil w dwczas wtlasnie
fatalny kordelas; chowa go zatem i, peten wscie-
ktosci leci do swey oblubienicy , ktéorg znay-
duje w rozpaczy ; zwierza si¢ ona przpd nim,
iz niepoczciwy Rohd uzyt przeciwko niey, nie
zwodnietwa, lecz przemocy.

Bole$¢ tey nieszczgsney, zapala coraz laar-
dziey w jego tonie che¢é pomszczenia sig.

»Nie opuszcze ci¢” rzecze ,przyrzekltem
twemu oycu przy S$mierci, lecz wydre zycie
naszemu wrogowi.”

Kochanka nie przestawala nur wystawiaé
ztych skutkow zaboystwa; rzuca si¢ mu do nog,
i wymaga nakoniec obietnic¢, zaniechania tego
zbrodniczego postanowienia.

,Chcesz tego” powiedzial ,,dobrze! bedzie
pri zyl", ale ja musz¢ si¢ z tych stron oddali¢;
nie mogtbym spotkawszy go bydz panem siebie.”

Dzig¢kuje wigc za stuzbg i przystaje do mnie.
Jego przyjacidtka zachorowata ze zgryzoty; po-
szedl ja odwiedzi¢; lekarz oswiadcza mu, iz jey
choroba jest nieuleczorta, ze troska sama skroci
jey zycie. Dowiaduje si¢ razem, iz Rohd, zwro-
fcit swe widoki ku corce dawnego pana. Stra-
piony temi dwiema nowinami , smutny W il-
helm powraca do mnie przez las i spotyka sig
ze swym rywalem.

»Jak si¢ ma twoja zona, W ilhelmie?” za-
pyta go rozpustnik tonem szydzacym.

»Kkiania si¢ tobie,” krzyknie Wilhelm, uta-
piajac kordelas w jego piersiach.

Powraca do swey umicrajacey kochanki,
oznaymuje jey, ze si¢ poms§cil, ¢zeka nadeyscia
nocy i powraca do nas pociemku.
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Takie bylo opowiadanie lego nieszczgsliwe-
go : lecz trzeba styszeé¢ zust jego, proste wy-
razenia gorzkich uczu¢ , aby sadzi¢ o skutku,
jaki na nas sprawity.

,,Biedny mtodziencze ! rzekt prezydent ze
zami w oczach, nie mogg¢ sobie pozwoli¢, abym
cie nie okut w kaydany.”

Wydatl wigc rozkaz, wszedt do gabinetu i
wnet powrdcit.

»Niech zdeyrna z P. Mayera wi¢zy, niech
mu tylko straz postawiag w domu 1 Uwiadomig
familia.”

W chwili, kiedy to méwil, brzek tancuchow,
przeznaczonych na nieszczesliwego Wilhelma
stysze¢ sic dat za nami-, zadrzal i wzniést do
nieba oczy, ktéorych wyraz odeymowat* ala su-
rowos$¢ jego urzedowi. Kazal przygotowac swoy
pojazd.

»,Musze sam donie$¢ xicciu o wszystkiem;
bo ten czlowiek strasznie byt dotkniony; miey
nadzieje, mody synu! rzekt don tkliwie" i odda-
lit sie.”

USciskatem ptaczac mojego Wilhelma.

»Ach! dobry panie! idZ sam pociesz zong i
dzieci P. Mayera; one musza bydz nieutulone
nie wiedza, ile ich izy s3 dojmujace.”

Uscisnglem go raz jeszcze przed odejSciem.

Siadam na kon, pedze przez sze$§¢ godzin
bez wytchnienia; przybywam i wpadam do do-
mu krzyczac:

»Pan lesniczy jest uwolniony! zbdyca sie

znalazt! ”
Natychmiast matka i dzieci wieszajg mi sie



na szyi, wydajac raz krzyk rado$ci, to znowu
tkania , boleSném wzbudzone niedowierzaniem.

Nie mogli wierzy¢ tey nagley zmianie.
Opowiadam im rzecz cala pokrdtce, wierza na-
reszcie mym stowom, i caly dom rozlega si¢
naytkliwszemi wykrzyknieniami.

Bytem zachwycony, lecz gltodny. Juz po
szostey w wieczor, a jeszczem ani pil, ani jadt,
przeleciawszy sze$s¢ mil bez obeyrzeuia sig.

Rado$¢ zawrocita wszystkim glowy; nikt
na mnie nie spoyrzat; wszelako natrglnoscia wy-
mogtem, iz mi podano butelke avijia, kawalek
ciasta i fayke.

Musiatem sam poys$dz opatrzy¢ konia, a
w tym czasie uslyszatem matke:

,,Kto to jest ten jegomosé¢, Ernestyno?”

,»,lest to stary leSniczy z Eszenloch.?l

»Stary le§niczy’? odezwie si¢ syn, ,,méy Bo-
ze, nic, to mtody cztowiek.”

Kiedym powrdcil, wszyscy znikli; rozbiegli
si¢ po wiosce, snaé¢, aby donie$¢ przyjaciolom o
tey szczeStiwey nowinie.

Mloda osoba weszla naypierwiey, prosilem
jey, aby mi kazata da¢ co do picia.

»Przebacz” odpowie ,natychmiast ci poda-
dza, lecz ja nie mam chwili do stracenia, mu-
simy jecha¢ do miasta, drogi mdy oyciec unie-
winniony.”

Tak moéwigc przygotowywata bielizng 1
suknie dla tego lubego oyca; a kiedyjjwsiadano
do powozu, zapytala:

,»,Gdziez jest Pan le$niczy z Eszenloch?”

»Pije teraz szklank¢ wody, bo nie ma piwa,
a miasto wina podano mu oclu.”
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Ciggle jey tkwit w glowie siary les$niczy,
cofneta si¢ o dwa kroki, kiedy mnie uyrzata.

,Daruy Panie” rzecze, lekko si¢ sktoniwszy,
»hie wiemy, gdzie jestesmy, mdy oyciec jest u-
wolniony, uniewinniony, spieszymy, aby go
uyrzeé.”

Zawotano Ernestyny; jam nie mial ani pi-
wa, ani wina; a co mi¢ do reszty rozgniewatlo,
toto, ze nikt nie chcial si¢ litowa¢ nad tkliwa
szlachetnoscig i niedolg mojego Wilhelma.

Ofiarowano mi atoli mieysce w powozie;
moy kon, nie bedac w stanie odbywaé powtor-
ney drogi bez odpoczynku, mial mi bydz od-
prowadzony nazajutrz; ruszyliémy znadeys$ciem
nocy/

Rozdziat szoésty. Wiezien wrécony
rodzinie.

Uspokojono si¢ nieco w czasie drogi; a mat-
ka zapytala mig:

»Jakze$ si¢ dowiedzial Panie Les$niczy, ze
mego me¢za uwolniono?”

,»To nie jest Pan Les$niczy, mamo!” rzekla
mtoda osoba.

Postrzeglem, ze w uniesieniu, nie uwazaly
i stowa, com do nich mowil, rozpoczatem wigc
nanowo z naywigkszemi szczegélami historya,
i* teraz bylem stuchany. Kiedy si¢ dowie-
dziaty o wplywie, jaki mialem na ten wypadek,
ledwom mogt je wstrzyma¢ od rzucenia mi si¢
do n6g, a rozmowa przez calg noc tak byla
ozywiona, iz sen ani dotknat naszych powiek.

Bylismy pod miastem, kiedy stofice wscho-



dzi¢ poczynata; pierwsze jego promienie o$wie-
cily twarz Ernestyny, S$cisng¢ta mi reke z cza-
rujacym usmiechem, i rzekla:

»Raduje¢ si¢ z duszy, ze nakoniec moge¢ mu
si¢ przypatrzy¢; calag noc bylam zajeta wysta-
wieniem sobie jego ryséw 1 pytatam w duchu:
czy przyymie tez, on nasze wdzigcznosé tak, jak
jego ovciec, co to ma serce razem 1 tak szla-
chetne i tak zimne? Ach! teraz o Panu nie za-
pomne jak wczora, w upojeniu rados$ci.”

Opowiedziata z u$miechem, jak mi podata
octu zamiast wina.

Gdy to mowita, wpatrywatem si¢ ze szcze-
golng roskoszag w jey zaymujacg i zywg fizyo-
gnomig; im bardziey si¢ jey przygladatem , tern
wigcey mi si¢ zdawalo dostrzegaé jakie§ podo-
bienstwo z mojg Felicyag. Glowa wprawdzie
jedney uwienczona byla drobnemi pukielkami
jasnemi , drugiey diugiem! pier§cieniami wto-
sow ciemnych; nie byto zadney zgody zrysami
szczuptemi tadney owev dziewczynki, a grec-
kim profilem pickney Ernestyny; nie wigcey
tez bylo podobienstwa w glosie; lecz jey usmiech
sprowadzat na jagody dwa doteczki, podobne do
owych, ktorych pami¢¢ w mem sercu zostata.

Kazatem si¢ zatrzymaé przy bramie miasta,
chcage sie dowiedzie¢ u prezydenta o mieyscu
pobytu wieznia; panienka prosita matki, aby jey
pozwolita poysdz ze mng, uyrzec¢ chwilg wprzo-
dy oyca, i przygotowac do szczescia ogladania zo-
ny; zezwolila na to, zostawujgc przy sobie syna.

Ernestyna podata mi re¢ke, i tak razem prze-
biegalismy puste ulice.

»Wszyscy spig” rzekla patrzac na zamknie-



te kramy ,ja tylko czuwam dla szcze$cia; ko-
chany moéy oycicc moze czuwa takze.......
Zdaje misie, ze nie moglabym kosztowac tera*
snu stodyczy, bylby on zawsze mieszany tg my-
$la, ze gdzies na ziemi , oyciec lezy w kayda-
nach! ta mysl trwoga mi¢ przeymuje! Ach!‘jak-
ze zasnaé, gdy na mysli tysigce westchnien, wy-
dawanych podczas dlugich nocy utrapienia!??

,, Jak mozesz oddawac si¢ tak smutnym my-
slom?” J

»Wielki Boze! czyz mozesz czyni¢ to py-
tanie corce , ktorey oyciec przez dni o$m, jako
zboyca byt wi¢ziony! ach! my wiemy , co to jest
boles¢ bez nadziei, anoc bez spoczynku!”

DowiedzieliSmy si¢ pd prezydenta , ze Paji
Mayer byt wolny, i znaydowatl si¢ w oberzy
ktéora nam pokazano. PobiegliSmy tam; wzru-
szenie Ernestyny co krok si¢ powigkszalo, drza-
ta i ledwo oddycha¢ mogta; nareszcie stangliSmy
na mieyscu.

. otwieraja, wprowadzaja nas do stan-
cyi 1 Les$niczego ; corka otwiera drzwi poci-
ciu, byl on na 6wczas w dobroczynnym i gi¢--
bokim $nie pograzony.

»1dZ przyprowadz moj¢ matke” rzekta do
mnie, potem podeszta na palcach , padta przy
t6zku, i, ttumiac tkania, calowata pukiel siwych
wlosow, spadajacy mu na skronie: wkrotce pod-
noszac si¢ z przestrachem , zawotata glosem na
p6t stlumionym, lecz przenikajacym:

,Boze! Wielki Boze! wtosy jego pobielaly,
byty przedtem czarne; o mdy oycze! mody oycze'”

Plagatem ja , aby si¢ uspokoita i dozwolita
mi go obudzi¢, pomieszanie jey bylo takie, Ze
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zdawata si¢ nie poznawaé mi¢ i nie stysze¢. Na-
reszcie dala si¢ nakloni¢, wcisneta si¢ za t6zko,
i skryla si¢ w polowie za firanki.

Uczynitem szelest, otworzyt oczy. ,,Panie
Le$niczy, rzektem, przynosz¢ ci dobra nowing,
twoja familia ?

,,Gdziez ona?” zawolal, wyciagajac re¢ce.

Corka rzucita sie w jego objecia.

,Czy to ty moje dziecie? czy to ja ciebie
ogladam? moze to sen luby? odezwiy si¢ moja
corko! gdzie twoja matka? czemu jey tu nie ma?
Boze! domy$lam si¢ ona musi bydz ”?

,,0 sto krokow od ciebie, Panie, lece ponia.”

Biegne co tcliu na to mieysce , gdziesmy ja
zostawili: ,, w dobrem jest zdrowiu, czeka na cig,
rzektem Avskoczywsz?y do powozu. Nagle wo-
znicg , przyjezdzamy; wiod¢ do pokoju Pana
Mayera jego zon¢ i radosnego syna; potem odda-
lam si¢ i naprzekor mojemu zZywemu wzrusze-
niu kaz¢ da¢ butelk¢ wina i chtodne pieczyste,
ktore, nie wyszedlszy zmojego rozczulenia, zja-
dam z nieumiarkowanym apetyLem.

Mtody Mayer przyszedt po mnie, postany od
oyca , ktory mi $cisnat reke , mianujac swym
wybawca.

Dowiedzialem si¢ woéwczas, Zze po wszyst-
kich $ledzeniach sagdowych, pokazato sie rzetel-
nem wyznanie Wilhelma. Oblubienica jego by-
ta stawiona, ajey $wiadectw'o zgadzato si¢ zu-
petnie ze stowami kochanka. Lekarz nawet, ma-
jacy ja w swey pieczy , potwierdzil zeznanie.
Tym sposobem po wyswieceniu niewinnosci P.
Mayera , przywrocono mu wolno$¢. Prezydent
oddajac mu ja, oSwiadczyl, iz mnie byt wszyst-
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ko winien. Wilhelm wyznal, iz miat zamiar od-
jac¢ solne zycie tegoz dnia kiedym go hadat i
ze moje zaklinania, aby nie zostawial uczciwego
cztowieka w kaydanacli, a familii w rozpaczy
sktonity g0 tylko do oddania si¢ w rgce spra-
wiedliwosci. r

. nieba!” zawota Ernestyna, rzucajac si¢
mi na szyj¢ , ,,wczoray, widziatam tylko w tobie
postanca aniota, dzi$§ jeste§ samym aniotem wy-
bawicielem! a ty§ nam o tern nie wspomniat™

Przechodzilem z u$ci$nien jednych w dru-
gie; staratem si¢ przywiesdz ich do przyznania
sumienia mojemu Wilhelmowi.

,, Ach! to sumienie bylo nieco spdznione!”
rzekta Pani Mayer ,,gdyby nie ty, zgubitby mo-
jego meza.”

»Zwalat swoy wystepek na glowe mojeeo
oyca!” zawotata Ernestyna.”

» A Bog wie, czy nie mial tego w mys$li, uzy-
wszy do zbrodni jego kordelasa” przydat mtodzie-
niec odwracajac si¢ ze wzdrygnieniem.

Pan Mayer naglit do powrotu; nie bardzo
mi bylo z drogi, jadagc do domu wstapi¢ do nich
przyrzektem wigc towarzyszy¢.

Poszedtem odwiedzi¢ mojego Wilhelma , za
dozwoleniem prezydenta, ktdory mi¢ zapewnil,
ie jego zycie mole bydz ocalone: wszystko bo-
wiem dowodzito , iz popetnil to morderstwo
w naysprawiedliwszym gniewie, rozjatrzony na-
potkaniem Rohda i jego przekgsami.

Przed wyjazdem, napisalem do oyca, dono-
szgc o tern interessujgcem go zdarzeniu, i uspa-
kajajac wzgledem mojey niebytnosci.

Pan Mayer, zblizajac si¢ do domu, os$wiad-



czyt che¢é¢ wysigddz z powozu. PoszliSmy za je-
go przyktadem 1 weszliSmy w ulice z mlo-
dych orzechéw wtoskich, ktére wilasng zasadzit
reka.

»T0z ja was ogladam, lube drzewa!” zawo-
tat skrapiajac tzami policzki; dotykat si¢ ich pni,
jak gdyby obdarzone byty duszg i uczuciem na
jego ocalenie tkliwem. Zatrzymat si¢ przed do-
mem ; pies dziedzincowy cisngl si¢ ku niemu,
ile tancuch mogt sie rozciggnaé, z wyrazem ra-
dosci 1 pieszczoty. Szepnat co$ do syna, pogla-
dajac ze wzruszeniem na to zwierz¢; mtodzie-
niec spuscit go natychmiast z kaganca, a oyciec
rzekt wyciggajac rgce:

»Nie, odtad nigdy, nigdy tancuchy!”

To jedno, juzby pociggneto ku niemu. Kie-
dy wszedt do domu, czeladZz pozdrowita go ra-
dosnym okrzykiem; uwazano, ze jego rados¢ co-
raz si¢ bole$nieyszg stawala, w miare glebszego
doznawania; zwiesit swg osiwiata glowg¢ na piersi
matzonki, wyciagnat rece ku domownikom, nie
mogac ani patrzy¢, ani si¢ odezwaé. Nakoniec,
wszediszy do izby, rzucit si¢ ostabiony na ka-
nape¢, potem, wyciaggajac rgce, aby nas u$cisnac,
zawotal:

»Odzyskatem wigc wszystko , co mi¢ przy-
wigzywalo do zycia! O dolo nadspodziewana!”
Lzy czulo$ci i wesela ptynely mu z oczu.

Wieczorem powiedzial do corki, pokazujac
na fortepian znaydujacy si¢ w pokoju:

» Moje dzieci¢, uszy me do straszliwey
przywykly muzyki, to jest: do szczeku kaydan i
trzasku ryglow; day mi co predzey stodsza po-
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Otworzyta instrument i usiadta ,,moy oycze!
rzecze, eobym mogla gra¢, albo $piewac teraz!”
,»Nie watpie o tern, moje dzieci¢, lecz poka-
7z¢ cl zaraz; masz, Spieway mi te wiersze.”
Wtedy, otworzywszy Psalmy, podat jey.
Zagrala powazna 1 prosta melodya , i zaczeta
spiewac¢ gloSem czystym, lecz gleboko przeni-
kniona, nastgpne wiersze:
,,Dzielna twa dlon z nad mojey glowy §mier¢ odparta,
»,Podzwlgneta in-j stabos$¢, tzy moje otarta;
,,W jedney chwili uyrzatem losu mego zmiang:

»Za co cig, Dielki Boze! wielbi¢ nie przestang.”

Oyciec wyszedt do drugiego pokoju; nastap
pilo migdzy nami religiyne milczenie, ktore pig-
knem adagio przedtuzyla Ernestyna.

Rozdziat siodmy. Ztamana przysiega.

Przysiegatem po sto razy, ze zadna kobieta
liile poruszy mojego serca, procz jedney nie od-
zyskaney Felicyi; tym czasem glos tey miodey
osoby wnosit do duszy mojey ciagly niepokoy.

Wsrod rozczulenia powszechnego ktore szcze-
rze dzielilem, nie moglem si¢ wstrzymaé od po-
myslenia nad wdzigkiem jakiby miata w jey ustach
czula i namig¢tna piosnka milosna; mozebym i
odwazyt byl si¢ prosi¢ o nia, gdyby jey pickne
niebieskie oczy nie byly lzami zroszone.

Wyszedlem do ogrodu, abym dozwolil
brzmie¢ swobodnie w mey duszy dzwigckowi le-
go lubego glosu. Cicho$¢ wieczorna sprzyja za-
rowno i zadumaniu i rozwadze ; oddawszy sie
Pierwszemu, wezwatem drugiey na pomoc: lecz
bynaymniey mi¢ uie uspokoila.



LAcli!l! mowitem do siebie ,,ta czulo$é cor-
ki, to tak uczué¢ peine serce, te cnoty domowe,
zapewniaja mi¢, iz, bylaby dobra zZona ?

Tak mowiac , myslatem coraz bardziey o
sktadu V i lekkiey kibici, o czarujacym wyra-
zie twarzy, o stowiczym glosie, ktoéregom cza-
rodzieyskiego doswiadczyt skutku ; i gdyby nie
Ow nieszczesny pier§cionek...........

Po pewnem wahaniu si¢, zdjalem z palca
cyfr¢ wielkiego Fryderyka, cyfr¢ mojey niezna-
jomey oblubienicy, schowatem go, aby juz wie-
cey nie widzie¢ i zawolalem nieco zawstydzony.

,, Stusznie utrzymuje moy oyciec, ze to jest
nierozsadkiem uwaza¢ fraszke¢ jaka$ zarzecz tak
godna wiary.”

Wszystkie moje przysiggi zostaty zlamane;
powrocitem do mieszkania z postanowieniem u~
chwycenia pierwszey zrgcznos$ci do odkrycia
przed Ernestyna, albo jey oycem, nowych mo-
ich uczuc.

Rozrzewnienie i melanchotija tey szcz¢sdliwey
familii, coraz inna przybierajac posta¢, zamie-
nity si¢ wkrotce w wesele i rados¢. Wszyscy
W domu obchodzili si¢ ze mna poufale i po przy-
jacielsku, jak gdybym nie byl obcym. Nie chcia-
no zgola przypisa¢ Wilhelmowi ocalenia Pana
Mayera: na mnie wigc sptywata calkowita zato
wdziecznose.

Le$niczy wypytywatl mi¢ o oycu; zona i cor-
ka wybadywaty o szczegdtach naszego sposobu
zycia; ja zaspakajatem ich pytania: i znayzyw-
sza stuchano mi¢ ciekawoscig.

Alboz wam nie powtarzalem zawsze” ode-
zwie si¢ oyciec ,,iz onjest, wbrew swego listu,

V Tim . 1836 Lit. Nad, T. I Iut}7 ~
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*erce, moga nagrodzi¢ tego szlachetnego czto-
wieka .......... ?

Rzucila si¢ na tono matki i podata mi rgke.

,»Nie! nie! bron mi¢ niebo, abym miat roz-
tacza¢ dwa kochajace si¢ serca, abym miatl przyy-
mowac szluby z powinnosci; ach! raczey cig¢ ni-t,
gdy w zyciu nie ogladac¢!’l

To moéwigc ruszytem si¢, chcac niby si¢ od-
dalié.

»Wyydz z btedul’ odezwie si¢ matka ,,nie
roztaczasz wcale kochajgcych si¢ serc; corka
moja jest zaSlubiong nie majagc matzonka : wy-
dzierasz jey tylko obraz przywidziany, marze-
nie dziecinne. W dwunastym roku byta ona
w Szalden z kilka towarzyszkami, kukutka....”*

,,0 moja Felicyo!” zawotatem w niewypowie-
dzianem zachwyceniu ,,miatazbys$ to bydz ty?
mialzebym ci¢ odzyska¢? Lecz imie Ernestyny
niszczy mi t¢ nadzieje¢ ”

,,T0 on, mdy oycze, to on sam! ach! jesli
moje oczy si¢ omylity, to przynaymniey serce
nigdy!”

,»Felicyo! Ernestyno! jakze ci¢ mam nazwac?
czy poznajesz te¢ obraczke, ktéoram starannie ai
do dnia wczorayszego nosit? Zerwalem tylko
dla tego mojg pierwsza przysiege , azebym cie
powtornie, czuley, jak wprzddy, ukochat, a dwie
te mitosci, polaczone w jedne , dopdty trwac
tigda, poki me zycie.”

»Tak, moy kochanku, los nas przeznaczyt
jedno dla drugiego; teraz wdzigczno$¢ mego oy~
ca, twoy wybor 1 mdy, wzmacniajg bardziey te
stodkie wezty,”

5«



Padlem przed nia na kolana, wyciagnalem
rece, i uczulem ja na mcm sercu. S

. Stara” m si¢ dowiedzieé¢, dla czego zmienila
imie ; powiedziala m i, ze zawsze byla Erne-
styna; Felicya bylo imie jedney z panienek, be-
dacych z nig razem w Szalden;piersScionek ktérym
od mey uchwycil, nosil cyfre tey przyjaciolki,
i byl upominkiem jey przywiazania. Przypo-
mnialem sobie, iz si¢ nie odezwala, kiedy wo-
lano Feltcyi, i pomiarkowalem, iz naturalniey
bylo nosi¢ cyfre czyja$ inna, jak swoje; lecz to
inne tak mi si¢ stalo drogiem, Ze nie przesta-
walem jey niem mianowaé raczey, jak wlasnem.
W rnojern upojeniu, powtarzalem je po tysiac-
kroé¢, raz poraz moja Ernestyna, §ledzila okiem
na mey twarzy rysow, ktore jey pamieé docho-
wala, wynaydowala je pomimo zmiany, jaka
szes¢ lat sprawily, i zapewniala, iz bylaby mie¢
poznala, gdyby byla mniey zajeta odzyskaniem
oyca.

KiedySmy si¢ oddawali nayslodszym wola-
niom, Pan Mayer potrzasal glowa w zamyS§leniu.

,»Co ci to moja duszo? zapyta zona” czyzZ ty
nie jeste§, tak jak my, u szczytu szczeScia?”

»ITrzebaz, aby smieszna bayka zamienila si¢
w istote tak prawdziwa, tak nadzwyczayna? Dla
czeg6z nie mialbym wierzy¢ w wieszcze gole-
bie dodonskie, kiedy mam wierzyé¢ wrozbie ku-
kutki?

»,Kukulka nie byla tak wielka wroéozka, jak
moja Ernestyna mniemala” rzeklem $miejac sie,
nie dziw sie¢ oycze! ja to gralem jey role.* *

Opowiedzialem cala historya: Pan Mayer



stuchajac jey pogladat na corke z ming zartobli-
wa, co jg w zawstydzenie wprawito.

,, MOy oycze! zawotata nakoniec, przestan
zartowaé ze mnie, wszystko to tak szczes$liwie
si¢ skonczyto!”

,To dobrze, moja corko! alez wszystko to
skonczy¢ si¢ mogto i naygorzey.”

,Ufnos¢ ta byla bardzo naturalna i niewin-
na” rzecze matka.

,» Z tern wszystkiem zawsze to byta ufnos¢
przesadna, moja zono! rozum i sumnienie s3 to
jedyne glosy niebieskie, ktorych cztowiek stu-
cha¢ powinien. Alboz to dziewcze, nie byto
blizkie odmoéwienia temu zacnemu mtodzienco-
wi? jaki§ swawolnik, czylizby nie moégt zagraé
podobnej komedyi, i pokazawszy si¢ z obraczka
na palcu,, nie moglzeby jey oszukaé?

,» Ja sam jeden temu winienem, mdy oycze”
odezwatem sig, ,,jakkolwiekbadz zdaje si¢, ze tan-
cuch tajemny wiagzal wszystkie wypadki, ktora
nas skojarzyty; czyliz juz cud mniey wazy, sko-
ro byt owocem igraszki!”

,Prawdziwy cud, moje dzieci, jest w tern,
zeScie tak stworzeni zupetnie jedno dla drugie-
go” rzekl, taczac reke corki zmoja; i onic wig-
cey juz nieba nie prosz¢, jak tylko o blogosta-
wienstwo dla was!”

Poleciatem do moich rodzicow z ta pomysl-
na nowing , przejeta ona ich radoscia ; szczescie
moje codziennie wzrastato. Jakze tu opisaé to,
cor” doswiadczal po raz pierwszy, kiedy moja
narzeczona przybyta z rodzicami do nas w od-
wiedziny? jak mam odmalowa¢ moja dobra mat-
ke , ktora nie wiedziata, czy ma sktadaé¢ cze$¢
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,Bog wie, czy jatal' dlugo dozyje,” mowil
moy oyciec, potrzasajac glowa.

Nastepney niedzieli, ogloszono nasze zapo-
wiedzi, z wielkiem zgorszeniem mey matki.

»Co to sa ci mezczyzni!” mowila ,, oni si¢
na tych rzeczach nic znajaum trzeba, aby wszyst-
ko, jak si¢ zam arzy, natychmiast bylo.”

Préozno wszakze rozprawiata, szlub wkrot-
ce nastapit.

Obchodzilismy wesele w zameczku', lecz na-
zajutrz powrdciliSmy do matego w lesie domku
rodzicow. Moja Ernestyna byta aniotem ich sta-
rosci, a roskoszg mojego zycia.

Zgrzybiaty moy oyciec, zyt jeszcze tak dlugo,
ze mogl pobtogostawi¢ dwoje moich dzieci. M atka
za§ ogladata jeszcze trzecie iskonala na naszych
rekach, tak jak ten, ktorego optakiwala. Kie-
dysmy7 jey towarzyszyli do ostatniego siedliska,
Ernestyna rzekta do mnie glosem naytkliw-
szym:

»Henryku! nigdy tego nie zapomng¢ , Ze oni
oboje ciebie tak kochali, a moze jeszcze czuley,
nizeli ja!”

Usciskalismy si¢ ptaczac, i poprzysiegliSmy
bydz dobrymi i wiernymi, jak oni byli.

»A co0z dotrzymatem stowa?” zapytalem mey
zony wtasnie, kiedym to, co wyzey, napisal. Od-
powiedziata mi $ci$nieniem re¢ki i usSmiechem.

»Czutos¢, jakiey teraz jedno dla drugiego do-
Swiadczamy, luba Ernestyno, nie jest juz upaja-
jaca mitoscia mtodosci ; lecz ta ufno$¢ nieposzla-
kowana, ta Scista zgoda, ktéora przewodniczy na-
szemu zwiazkowi* jest stodka tamtey wyrgczy-
cielkag. Tak jest ; prawdziwa mitos¢ krasi je-



64 —

ezcze siwe wlosy swojemi Mogiemi wiencami!

mlodosci, serce rozkochane widzi ray

w perspektywie, lecz w starofci, podobnie do

f ceh 1S3 V}m2tyluMApelnionych
d'Lf ar Z na ray nieS§l»ierteinych na-
i JCSZCZe twa Tnalutka matowa o-

m d S\ yi mni'?’ r?ka kWregokolwiek me-
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W iestaw i Halina. (Ballada.)

lJuz mars grozny, krwie syty, opuscil plac Loju,
3Slrujzon zwycieztwy zolnierz, skron otarl ze znoju
»Juz woyna, co lez rzewnych kosztowatla tyle/
przygasla, i swoi,ody powroécily chwile.
iKazdy $pieszy oglada¢ swe oyczyste progi,
sUiee powitaé rodzing, i domowe Logi,

»J w tkliwych u$ciSnieniach Zony, matki, hrata
aJSagrodzic zdala od nich przep¢dzone lata.
»JVlieysce trwogi, powszech'ne zajely okrzyki;
,VV Jtay<ie nam! witaycie! me¢zne wojowniki!
>Kazdy si¢ w tym dniu szczeS$cia raduje, weseli,
>Sama tylko Halina tych wzruszen nie dzieli!
>Li tylko sama placzeM ak, ja tylko jedna!

>lam tylko nieszczes$liwa, opuszczona, hiedna!
>/ rozno zwiedzam szeregi od samego ranka-

» Nigdzie zuale§dz nie moge drogiego kochanka!
1 VS(,Y "'zrok indy nieSmialy towarzyszow liada

>£73 tylko i westchnieniem kazdy odpowiada!



— 65

iilarmo do nich stroskanej wota gltos Haliny:
»Jesli wam mite §wiezo zdobyte wawrzyny,

»Aeh! uymiycie §miertelney sercU memu trwogi,
,,Powiedzcie, gdzie jest Wiestaw? gdzie moy Wiestaw drogi?
sMilcza: pewno juz polegt za oyczyzny sprawe”. .. ! !!
To rzekta, i zemdlona pada na murawe.

INie predko wzrok otworzy; lecz jakiez zjawienie?
Przy $wietle, ktore siaty xi¢zyca promienie,
Postrz- ga w koto siebie wzniesione pomniki;

W bramie napis — stu leza me¢zne wojowniki.”
Drzaca i pelna trwogi, wchodzi migdzy groby,
Ktore ocienia cyprys, znamiono zatoby:

Siedzi kazdy z osobna, kazdy napis czyta....;
Lecz ta ziemia tysigcem grobowcow okryta,

Te napisy co znaczg polegtych zgon chlubny,

O! jakze dla jey serca cios gotuja zgubny!...........
Juz czujnego koguta przerazliwe pienie
Zapowiadato blizkie natury ocknienie;

Juz $wita¢ poczynato, a kroki Haliny

Jeszcze btadzily w pos$rzéd umartych krainy.

Juz obieglszy naprézno caty cmentarz wkoto
Peina stodkiey otuchy, wracata wesoto;

Juz pomingta groby,.juz byta wrét blizko,

Juz, juz, miata opusci¢ to $mierci siedlisko;

W tern, jakby z tona ziemi wylegte westchnienie,
Ponure tych mieyse smutnych przerwato milczenie.
Tak niespodzianym trafem zdziwiona Italina,
Zatrzymuje si¢, miesza i trwozy¢ poczyna.

"Waha si¢ co ma czynié, czy pozosta¢ dtuzy,

Czy ucieka¢, dopokad sita jeszcze stuzy;

"W tein powtdérne westchnienie ucho jey uderza;

Nieznang jaka$ moca poeiggniona, zmierza
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W te strong, zkad si¢ jeki dwakro¢ stysze¢ daty,

Przybliza sig, i widzi jaki$ przedmiot biaty,

W ksztalcie mlodey niewiasty, zrozpuszczonym wlosem*

W sparty na grobie, §mierci stabym wzywal glosem!

>Mezu! (wciaz powtarzata ta posta¢ grobowa),

IMazu! ty$§ Zginal, a ja zyj¢ twoja wdowa!

iNatoze$cie mi¢ nieba daly mu w zamezcie

»Bym dzi$ optakiwala, to zbyt krotkie szczesdcie!

sAch, czemuz nas dét jeden nie zamknat oboje!

»Nio znalabym co srogie serca niepokoje”!!!

To rzeklszy, w tzach tongce powieki zastania,

1 $piesznie z tego zmartych uchodzi mieszkania,

Dtugo za nig Halirfa prowadzita okiem:

Nareszt¢ ku mogile szybkim poszta krokiem.

Stoy, niebaczna dziewico! nie waz si¢ isdz daley;

Jeszcze krok jeden, ajuz nic ci¢ nie ocali;

Nie stucha — biezy — wkrotce u mogity stawa;

Ale c6z na niey czyta? oto Smier¢ Wiestawa ...!

"Wiestawa, co dozgonng przysiaglszy jey wiarg,

Jnney z serca i reki uczynit ofiarg!!!

Co si¢ stalo z Haling, tatwro to zrozumie

Kazdy, ktokolwiek mito§¢ prawdziwa czué umie:

Lecz kt6z zdota rodzicéw pojac¢ zal gieboki,

Gdy w mieyscu drogiey cort znalezli jey zwloki?
X ryn Gustaw Tyszkiewicz.

Michas i Maryla, Sielanka.

Mich as.
Czy picknie! gdzie stato§¢ twoja?

Moéwitas; »ty dusza moja,



*Nad ci¢ nic nie mani na §wigcie,
*Ty$ mojem Zyciem! a przecie
Sciskata§ Janka za raczki,
Pomienialas§ z nim obraczki,
Nie wyprzes$ si¢ tego wcale;
I jeszcze widziatem:

Jdary I a.

Ale '

Stuchay co ludzie gadaja;
*Ach! te dziewczgta rozumu nie maja,
iKazda bez wyjatku ptocha!
*Micha$ Maryli nie kocha,
*Szkoda jey! a ona
*Lata za nim jak szalona;
Rzektam: nie prawda, to mowia ze zlosci
Az tu widziatam wczoray Jegomosci,
1inni ludzie widzieli,
Jak siedziate$ przy Anieli,
Jak upadte$ na kolana,
I méwites: »tys kochana!
*Ty moje zycie, ty$ zdrowie!”
A kiedy si¢ Maryla dowie,
Co na to powie?
Wszak kochales Marylg?
«Jaka? e! ani tvle!
*Kt6$ zartuje, kto$ cig¢ zwodzi,
*Nie,... nie, uchoway mi¢ Roze!”
Czy tak! nieze wcale nie pomoze!
Wigc niechze si¢ i mnie godzi.
K ochat mi¢ Antek przed laty,
Kocha i teraz; bogaty,

Naylicznieysze uniego trzody
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On i pigkny, on i mtody,
Poéyde¢ za niego!
PTichas.
Chcesz mig zgubic!
Czy przestajesz juz mig lubic¢?
0 to przysiggam na Boga....
Maryla.
Szczesliwa droga!
Kie chcg ci¢ zna¢ w moim domu;
IdZz od¢ mnie, idZ no sobie,
Kie wierze wcale tobie,
1 nie wierze¢ juz nikomu!
Kiechay ktory u nog lezy,
Kiechay ptacze, jeki szerzy,
Kigch si¢ zaklina na ludzi i bogi,
Prozno!, .. lecz gdziez no poszedt Micha$ drogi?
O! jakzez on min zasmuci,
Jesli predko nie powroci!

Aloizy Poplawski.
O ZARECZYNACH U DAWNYCH TOJ-AKOW (*).

U nas samych w Polscze, przed lat kilka-
set, taki byl starania si¢ o Dame¢ po dworach
szlacheckich obyczay: naprzod od dziecinstwa
ani kawaler damy, ani dama kawalera, nigdy wi-
dzie¢ nie mogla; len do lal trzydziestu trzech,

(*) Bgkopism =z pierwszey polowy wieku XVIII sadza¢é

*p..rn.; jestto widac karta z xiazki r¢koplslley’ jakiejs

8.c¥ined % m2 Fodblo$O Isaibul Y procz. liczby
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4ch i Sciu, obozu pilnowal, dama za$§ pospoli-
cie do lat 24 1 28, z kadzielg si¢ i wrzecio-
nem piescita. Toz dopioro somsiad do somsia-
da Pan Pawel np. do Pana Gawtla (przezwisk
albowiem przed tym nie bylo, ale si¢ tylko imie-
niem, dodawszy przezwisko majetnostki swojey,
np. Pawel z Wierzbowa pisywali) wystat szese-
dziesiatletniego Dziewoslaba, ktory, przyjachaw-
szy na dziedziniec Pawtla, zsiadt z konia i za
cugle go trzymajac, do okien jego zapukal, toz
sigDdopioro na taki wedtug dawnego ceremonia-
hu zdobyl komplement: ,,Pan Pawel mile
Waszmosci pozdrawia, a radby wiedzial, czy
na to WM. pozwoli, o co on si¢ przeze mnie
pyta¢ bedzie?” odpowiedziat Gawel: stucham,
panie sornsiedzie. ,,0to (daley perorg ciaggnatl
Dziewostab) Pan Pawel ma swego parobka, juz
mu sie do lat 4o zabiera, a styszal, ze W M.
macie"dziewke, juz tez dorosta, azatym, jezeli-
by§ WM. pozwolil, toby si¢ pobrali.” Jezeli
ody lak P. Gawetl odpowiedzial: wstgpciejeno
donas, to si¢ otym namowigmy z sobg. Toz
dopioro Dziewostab, u kotka okiennego uwig-
zawszy konia, wszedl do izby. A poniewaz we-
dimT dawnego zwyczaju, zawsze stolik nakryty
stal, ananim chleb i sol na talerzu (*); zaczyni
pierwsze bylo powitanie, ze Pan Gailet izekt.
Panie sornsiedzie, zjedzcie chleba z solg, jeno
z dobrg wolg. Kiedy te konczyli ceremonie,

(*) W krajach od Polakow zamieszkatych, jako na Gornym
Szlasku, w Opolskim powiecie, 1 po czgéci na Pomorzu,
jeszcze len zwyczay po domach wiesniakdéw postrzedz
mozna, a w $wigta, to i szynka czgstokro¢ soli 1 chle*
bowi towarzyszy. Frzypisek wydawcy.



Gawet zawotatl na zone: moja! moja! pojdzicie
jeno do nas, agdy przyszla, po prostu jey inte-
Gdy za$§ zona tak odpowie-

res opowiedziat.
Toz

dziata: jak sie wam, moy Panie, widzi.
dopiero corki swey zawotali i tak do niey u-
czymli komplement: Moja dziewko, jidescie
osy¢ u nas kgdzieli naprzedita, czasby ci
te,, na swoywyniysc¢ chleh; a to, Panu Sosu
dziekuy, iz Pan sojnsiad nasz Pawel potyka
cie swym parobkiem; jakze zezwalasz na to>
Coérka upadmeniem do ndég rodzicielskich ich
wola potwierdzita. Dopioroz mdéy Dziewostab
w czapke perel nasypawszy i innych kleyno-
tow, w fartuch Damy wysypatl, ztaka przemo-
wa. ,Jan Pawel oclswego parobka na ten
dar prosi, przyym JVM. tym czasem wdzigcz-
Jue, as si¢ o wigcey p o sta ra Zatym oyciec.
Damy powiedziat Dzie wostghowi: powiedzciez
ii za dwie np. niedziele, bedzie we-
sele. Niech Pan Pawel sprowadzi z sobg
skrzypkow , ja tez tu kaze cielgtko, kurke
Jedng i drugg zabié, miodu nasycic¢ i spot sie
cieszy¢ bedziemy. 1 tak, jak umoéwili, niecomyl-
nie si¢ przez dtuzszych korowodow stato.

Panie,

Moje cztery pory roku.

Wkrétce wiosenny poranek

Spiace strumyki ocuci,

A zefir, rézy kochanek,

Na skrzydlach motylkéw wréci;
Lecz mnie w kazdey porze roku,
Widok Cesi wiosna darzy.



Fijoteczki mam w jey oku,
Paczki rozy na jey twarzy.

Po wio$nie nadeydzie lato,

Pora dla kmiotka szczesliwa,

Gdyz jego pracy zaptata

Sa tylko obfite Zniwa.
Moje zniwa chociaz kroétkie,
Nie mato rozkoszy maja,
Gdy Cesi raczki pulchniutkie,
Schwyci¢ catus pozwalaja.

Styszac glos Cesi pieszczony,

Nie posiadam si¢ z uniesien;

Stowka jey sa moje plony,

I to to jest moja jesien.
Lecz gdy patrzac w oczki twoje,
Widzg¢, ze ich promyk ga$nie,
Cesiu! ach! to zima wtasdnie;

A j'a sig te}} zimy bojg¢. N oA K

A NAKHEONTYK DO CELINY.

Cesiu! chciey mi wyttumaczy¢,

Bo nie wiem, co to ma znaczy¢,
Tych skrzydlatych chtopiat zgraja
Co przy tobie si¢ przyczaja.

Jedni przy twych brewkach wisza,
Drudzy w puklach si¢ kotysza;
Inni z twa si¢ buzig pieszcza,
Swawola nad $§niezng szyja;

Sa co si¢ i w szlarkach mieszczg;

1 po ich si¢ rabkach kryja.



Jeden, co$ niby starszego,
Zuchwalec, poznatem tatwo,

Bo mu z oczu nic dobrego:
Przewodzit nad drobna dziatwa.
O toz to on bez ustanku

Przy Cesi trzymajac czaty,

JVa strzatkach, co ma w kotczanku
Rozsyta swoy rod skrzydlaty.

Sam nie wiem, co teraz zrobig?
Bo mi ten maty morderca
Jednego wegnal do serca,

Dwoch za$ nastal w oczy obie.
Tamten mi dokucza zawsze,

Jjecz te dwa nieco taskawsze,

W oczach tylko cingle'stoja

I zwodza mi¢ Cesia moja.

INie wierzysz? dla przekonania
Zayrzyy kiedy w oczy moje;
Znaydziesz tam owe nastania,

Podobnych ci chtopiat dwoje.
N.A.K.

Serce Macierzynskie [anegdota.’)

} ewna pani wenecka, patrzac na umiera-
jacego syna swego jedynaka , nayokrutnieyszey
oddala si¢ zalo$ci. Obecny kaplan, starajac sio
ja pocieszyé: ,Wspomniy, rzecze, na Abraha-
ma, ktéoremu Bég kazal wlasna reka zabié syna
swego na ofiare, aprzeciez byl poslusznym bez
naymmeyszego szemrania/— ,,Ach, oycze, (od-
powie ta pani), nigdyby podobney ofiary nie
wymagal Bég od matki!” (2 Jrane.)



